
Hosea 13

Vs
English 

Translation
Word # 

Hos Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 as [Ephraim] spoke 2103 כדבר 4 226
1 2104 אפרים 5 331
1 he trembled 2105 רתת 3 1000
1 he exalted 2106 נשא 3 351
1 himself 2107 הוא 3 12
1 in Israel 2108 בישראל 6 543
1 and he offended 2109 ויאשם 5 357
1 through baal 2110 בבעל 4 104
1 and he died 2111 וימת 4 456

______ ____ ________

37 9 3380
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and now 2112 ועתה 4 481
2 they would continue 2113 יוספו 5 162
2 to sin 2114 לחטא 4 48
2 and they have made 2115 ויעשו 5 392
2 for themselves 2116 להם 3 75
2 a molten image 2117 מסכה 4 125
2 out of their silver 2118 מכספם 5 240
2 according to their skill 2119 כתבונם 6 518
2 idols 2120 עצבים 5 212
2 [the] work 2121 מעשה 4 415
2 [of] craftsmen 2122 חרשים 5 558
2 all 2123 כלה 3 55
2 of them 2124 להם 3 75
2 they 2125 הם 2 45
2 say 2126 אמרים 5 291
2 [the men] who sacrifice 2127 זבחי 4 27
2 2128 אדם 3 45
2 [will kiss the] calves 2129 עגלים 5 153
2 2130 ישקון 5 466

______ ____ ________

80 19 4383
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 therefore 2131 לכן 3 100
3 they will be 2132 יהיו 4 31
3 like a cloud 2133 כענן 4 190
3 [of the] morning 2134 בקר 3 302
3 and like [early] dew 2135 וכטל 4 65
3 2136 משכים 5 410
3 that goes [away] 2137 הלך 3 55
3 as chaff 2138 כמץ 3 150
3 will blow away 2139 יסער 4 340
3 from a threshing floor 2140 מגרן 4 293
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3 and as smoke 2141 וכעשן 5 446
3 from a chimney 2142 מארבה 5 248

______ ____ ________

47 12 2630
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and I am 2143 ואנכי 5 87
4 the LORD 2144 יהוה 4 26
4 your God 2145 אלהיך 5 66
4  [since the] land 2146 מארץ 4 331
4 [of] Egypt 2147 מצרים 5 380
4 and gods 2148 ואלהים 6 92
4 other than Me 2149 זולתי 5 453
4 not 2150 לא 2 31
4 you will know 2151 תדע 3 474
4 and Savior 2152 ומושיע 6 432
4 there is none 2153 אין 3 61
4 except Me 2154 בלתי 4 442

______ ____ ________

52 12 2875
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 I 2155 אני 3 61
5 I knew you 2156 ידעתיך 6 514
5 in [the] wilderness 2157 במדבר 5 248
5 in [the] land 2158 בארץ 4 293
5 [of] drought 2159 תלאבות 6 839

______ ____ ________

24 5 1955
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6
as [there was] pasture for 

them 2160 כמרעיתם 7 780
6 and they had their fill 2161 וישבעו 6 394
6 they were satisfied 2162 שבעו 4 378
6 and exalted 2163 וירם 4 256
6 [was] their heart 2164 לבם 3 72
6 2165 על 2 100
6 [therefore] 2166 כן 2 70
6 they forgot Me 2167 שכחוני 6 394

______ ____ ________

34 8 2444
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and I am 2168 ואהי 4 22
7 to them 2169 להם 3 75
7 like 2170 כמו 3 66
7 a lion 2171 שחל 3 338
7 like a leopard 2172 כנמר 4 310
7 beside 2173 על 2 100
7 [the] way 2174 דרך 3 224
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7 I will lie in wait 2175 אשור 4 507
______ ____ ________

26 8 1642
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 I will meet them 2176 אפגשם 5 424
8 like a bear 2177 כדב 3 26
8 bereaved 2178 שכול 4 356
8 and I tear open 2179 ואקרע 5 377
8 [the] enclosure 2180 סגור 4 269
8 [of] their heart 2181 לבם 3 72
8 and devour them 2182 ואכלם 5 97
8 there 2183 שם 2 340
8 like a lion 2184 כלביא 5 63
8 [as] a living creature 2185 חית 3 418
8 [of] the field 2186 השדה 4 314
8 would tear them 2187 תבקעם 5 612

______ ____ ________

48 12 3368
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 you were destroyed 2188 שחתך 4 728
9 O Israel 2189 ישראל 5 541
9 because 2190 כי 2 30
9 [you are] against Me 2191 בי 2 12
9 against your Helper 2192 בעזרך 5 299

______ ____ ________

18 5 1610
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 [where is] 2193 אהי 3 16
10 your king 2194 מלכך 4 110
10 where 2195 אפוא 4 88
10 and let him save you 2196 ויושיעך 7 422
10 in all 2197 בכל 3 52
10 your cities 2198 עריך 4 300
10 and your judges 2199 ושפטיך 6 425
10 [to] whom 2200 אשר 3 501
10 you said 2201 אמרת 4 641
10 give 2202 תנה 3 455
10 to me 2203 לי 2 40
10 a king 2204 מלך 3 90
10 and chiefs 2205 ושרים 5 556

______ ____ ________

51 13 3696
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 I would give 2206 אתן 3 451
11 to you 2207 לך 2 50
11 a king 2208 מלך 3 90
11 in My anger 2209 באפי 4 93
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11 and I took [him away] 2210 ואקח 4 115
11 in My wrath 2211 בעברתי 6 684

______ ____ ________

22 6 1483
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 2212 צרור 4 496
12 [the] iniquity 2213 עון 3 126
12 [of] Ephraim [is bound] 2214 אפרים 5 331
12 stored up 2215 צפונה 5 231
12 [is] his sin 2216 חטאתו 5 424

______ ____ ________

22 5 1608
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 pains 2217 חבלי 4 50
13 [of] her who gives birth 2218 יולדה 5 55
13 will come 2219 יבאו 4 19
13 on him 2220 לו 2 36
13 he [is] 2221 הוא 3 12
13 a son 2222 בן 2 52
13 not 2223 לא 2 31
13 wise 2224 חכם 3 68
13 because 2225 כי 2 30
13 [the] time 2226 עת 2 470
13 [is] not 2227 לא 2 31
13 [that] he should delay 2228 יעמד 4 124
13 at [the] cervical opening 2229 במשבר 5 544
13 [for] sons 2230 בנים 4 102

______ ____ ________

44 14 1624
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 out of [the power] 2231 מיד 3 54
14 [of] Sheol 2232 שאול 4 337
14 shall I ransom them 2233 אפדם 4 125
14 from death 2234 ממות 4 486
14 shall I redeem them 2235 אגאלם 5 75
14 I will be 2236 אהי 3 16
14 your plagues 2237 דבריך 5 236
14 O death 2238 מות 3 446
14 I will be 2239 אהי 3 16
14 your destruction 2240 קטבך 4 131
14 O Sheol 2241 שאול 4 337
14 compassion 2242 נחם 3 98
14 will be hidden 2243 יסתר 4 670
14 from My eyes 2244 מעיני 5 180

______ ____ ________

54 14 3207
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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15 [though] 2245 כי 2 30
15 he 2246 הוא 3 12
15 [among] 2247 בן 2 52
15 brothers 2248 אחים 4 59
15 will be fruitful 2249 יפריא 5 301
15 [a wind] will come 2250 יבוא 4 19
15 [from the] east 2251 קדים 4 154
15 2252 רוח 3 214
15 [from] the LORD 2253 יהוה 4 26
15 out of a wilderness 2254 ממדבר 5 286
15 it goes up 2255 עלה 3 105
15 and becomes dry 2256 ויבוש 5 324
15 his fountain 2257 מקורו 5 352
15 and dries up 2258 ויחרב 5 226
15 his spring 2259 מעינו 5 176
15 it 2260 הוא 3 12
15 will plunder 2261 ישסה 4 375
15 [the] storehouse 2262 אוצר 4 297
15 [of] every 2263 כל 2 50
15 [desirable] article 2264 כלי 3 60
15 2265 חמדה 4 57

______ ____ ________

79 21 3187
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 2266 תאשם 4 741
16 Samaria [will be held guilty] 2267 שמרון 5 596
16 because 2268 כי 2 30
16 she was rebellious 2269 מרתה 4 645
16 against her God 2270 באלהיה 6 53
16 by sword 2271 בחרב 4 212
16 they will fall 2272 יפלו 4 126
16 their infants 2273 עלליהם 6 185
16 will be dashed to pieces 2274 ירטשו 5 525
16 and their pregnant women 2275 והריותיו 8 643
16 will be torn open 2276 יבקעו 5 188

______ ____ ________

53 11 3944
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 13 691 174 43036
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-13 8969 2276 551999
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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